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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

. Motivele si obiectivele propunerii

Este important sd se asigure faptul ca cetatenii mobili ai UE isi pot exercita pe deplin
drepturile care decurg din cetatenia UE 1in cadrul urmatoarelor alegeri pentru
Parlamentul European.

Democratia este una dintre valorile care stau la baza Uniunii Europene. Fiecare cetdtean are
dreptul de a participa la viata democratica a UE, iar deciziile trebuie luate intr-un mod cat mai
deschis si la un nivel cat mai apropiat posibil de cetatean. Cetatenii UE sunt direct
reprezentati in Parlamentul European.

Cetatenia UE implica drepturi democratice specifice. Cetdtenii UE care si-au exercitat dreptul
de a locui, de a lucra sau de a studia intr-un stat membru si care nu sunt resortisanti ai
respectivului stat membru (,,cetatenii mobili ai UE”) au dreptul de a vota si de a candida la
alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de resedinta.

Directiva 93/109/CE a Consiliului stabileste normele de exercitare a drepturilor electorale ale
acestor cetateni la alegerile pentru Parlamentul European in statele membre de resedinta.

In Raportul din 2020 privind cetitenia Uniunii', Comisia si-a exprimat intentia de a propune o
actualizare a Directivei 93/109/CE a Consiliului privind dreptul cetatenilor mobili ai UE de a
vota si de a candida la alegerile pentru Parlamentul European. Scopul este de a facilita
furnizarea de informatii cetatenilor si de a Tmbunététi schimbul de informatii relevante intre
statele membre, inclusiv de a preveni votul multiplu. Programul de lucru al Comisiei pentru
2021 a anuntat o initiativa legislativi menitd sd imbunatateasca drepturile electorale ale
cetdtenilor mobili ai UE.

In pofida masurilor in vigoare, cetitenii mobili ai UE se confrunti in continuare cu dificultati
in exercitarea drepturilor lor electorale la alegerile pentru Parlamentul European. Printre
aceste probleme se numara dificultatea de a obtine informatii corecte cu privire la modul de a
vota si de a candida, procedurile greoaie de iInregistrare si efectul elimindrii din registrul
electoral in statul membru de origine. Mai exact, schimbul de informatii dintre statele membre
cu privire la alegatorii si candidatii inregistrati pentru a preveni votul multiplu la alegerile
pentru Parlamentul European este ingreunat din cauza faptului ca schimbul de date si
colectarea datelor au domenii de aplicare si termene eterogene.

Aceastd initiativa actualizeazd, clarifica si consolideaza normele existente pentru a remedia
dificultatile cu care se confruntd cetdtenii mobili ai UE, cu scopul de a asigura o participare
larga si favorabila incluziunii la alegerile pentru Parlamentul European din 2024, de a sprijini
cetdtenii mobili ai UE in exercitarea drepturilor lor si de a proteja integritatea alegerilor.
Prezenta propunere se bazeaza pe schimburi de lungd durata si regulate cu autoritatile
competente ale statelor membre, care au avut loc in cadrul grupului Comisiei insarcinat in
mod specific cu punerea in aplicare a directivelor, in cadrul grupului de experti privind
chestiunile electorale, precum si in cadrul altor doud reuniuni comune specifice ale Retelei
multidisciplinare europene de cooperare privind alegerile si ale grupului de experti privind
chestiunile electorale.

Aceasta este o inifiativd din cadrul Programului privind o reglementare adecvata si
functionala (REFIT).

COM(2020) 730 final, https:/eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0730.
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. Coerenta cu dispozitiile existente in domeniul de politica vizat

Un nou elan pentru democratia europeand este o prioritate a Comisiei, astfel cum a anuntat
presedinta von der Leyen in Orientirile politice ale Comisiei pentru perioada 2019-20242.
Planul de actiune pentru democratia europeani® prezentat de Comisie la 3 decembrie 2020 a
anuntat intentia Comisiei de a consolida protectia proceselor electorale si a propus un nou
mecanism operational al UE menit sd consolideze cooperarea dintre statele membre si
autoritatile de reglementare. Toate masurile propuse sunt coerente cu obiectivele care stau la
baza Deciziei 2018/994 a Consiliului privind revizuirea legislatiei electorale a UE.

Prezenta initiativd este, de asemenea, strans legatd de propunerea de reformare a
Directivei 94/80/CE a Consiliului din 19 decembrie 1994 si de activitatea in curs referitoare
la celelalte initiative care fac parte din pachetul privind transparenta si democratia prevazut in
programul de lucru al Comisiei pentru 2021. Prezenta initiativa va fi insotitd, de asemenea, de
0 comunicare menita sa sprijine participarea electorald a cetatenilor mobili ai UE.

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Propunerea asigurd coerenta cu Regulamentul privind portalul digital unic al UE® in materie
de acces la informatii de nalta calitate referitoare la normele Uniunii si la normele nationale
aplicabile cetatenilor care 1si exercitd sau intentioneaza sd isi exercite drepturile care decurg
din dreptul Uniunii in domeniul pietei interne si coerenta cu comunicarea intitulata ,,O uniune
a egalitatii: Strategia privind drepturile persoanelor cu handicap 2021-20307°, care urmireste
si garanteze drepturile politice ale persoanelor cu handicap in conditii de egalitate cu ceilalti’.
Prezenta propunere completeazd, de asemenea, alte politici ale UE legate de democratie si de
lumea digitala®. Urmirind si asigure un acces egal la solutii de vot electronic sau prin internet
pentru cetatenii mobili ai UE, propunerea are scopul de a imbunatati protectia drepturilor lor
fundamentale si sporeste participarea democratica generala.

Initiativa este coerenta cu legislatia UE privind protectia datelor.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE

. Temeiul juridic

Articolul 20 din TFUE instituie cetatenia Uniunii. Articolul 20 alineatul (2) litera (b) si
articolul 22 alineatul (2) din TFUE, precum si articolul 39 din Carta drepturilor fundamentale
a UE prevad cd cetatenii Uniunii au dreptul de a alege si de a fi alesi la alegerile pentru
Parlamentul European in statul membru de resedinta, in aceleasi conditii ca si resortisantii
acelui stat. Articolul 22 din TFUE prevede cd acest drept se exercita in conditiile adoptate de
Consiliu, hotardnd In unanimitate In conformitate cu o procedurd legislativa speciald si dupa
consultarea Parlamentului European.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/political-guidelines-next-commission_ro.pdf.

Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European
si Comitetul Regiunilor privind Planul de actiune pentru democratia europeana, COM(2020) 790 final.
Directiva 94/80/CE a Consiliului din 19 decembrie 1994 de stabilire a normelor de exercitare a
dreptului de a alege si de a fi ales la alegerile locale pentru cetatenii Uniunii care au resedinta intr-un
stat membru a carui cetatenie nu o detin.

3 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1724&qid=1639985209934.
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0101&qid=1639985347744.

A se vedea, de asemenea, Conventia Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap, la care UE si
statele membre sunt parte.

A se vedea Planul de actiune pentru democratia europeana, COM(2020) 790 final.
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Directiva 93/109/CE a Consiliului stabileste aceste dispozitii detaliate de exercitare a
drepturilor electorale la alegerile pentru Parlamentul European.

. Subsidiaritatea (in cazul competentelor neexclusive)

Drepturile electorale ale cetatenilor mobili ai UE de a participa la alegerile pentru
Parlamentul European sunt prevdzute in Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ca
parte a drepturilor lor in calitate de cetdteni ai Uniunii. Cadrul juridic pentru exercitarea
drepturilor electorale de catre cetatenii mobili ai UE implica interactiunea dintre normele UE
si cele nationale. Uniunea actioneaza in special prin Directiva 93/109/CE a Consiliului pentru
a pune 1n aplicare principiul prevazut in tratat, care stabileste drepturile electorale ale
cetatenilor mobili ai UE.

Intrucat chestiunile transfrontaliere nu sunt de competenta fiecirui stat membru in parte,
problemele identificate nu pot fi remediate de statele membre actionand individual. Numai la
nivelul UE se pot asigura in mod corespunzator standarde si proceduri comune referitoare la
dreptul cetatenilor mobili ai UE de a vota si de a candida la alegerile pentru
Parlamentul European si referitoare la schimbul de informatii cu privire la alegatorii si
candidatii relevanti pentru a preveni votul multiplu.

. Proportionalitatea

Masurile specifice propuse nu depasesc ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului pe
termen lung de dezvoltare si consolidare a democratiei UE. Acestea imbunatatesc si
perfectioneaza cadrul care reglementeaza exercitarea de catre cetdtenii mobili ai UE a
drepturilor lor electorale acordate in temeiul tratatelor si permit combaterea cu mai multa
eficientd a votului multiplu in contextul alegerilor pentru Parlamentul European prin
consolidarea actualului sistem de schimb de informatii. Prin urmare, propunerea respecta
principiul proportionalitatii.

. Alegerea instrumentului

Directiva Consiliului prevede deja un set solid de norme privind standardele si procedurile
pentru exercitarea drepturilor electorale de catre cetatenii mobili ai UE. Prezenta propunere
este menitd sd aduca modificari specifice acestei directive a Consiliului pentru a remedia
anumite deficiente identificate si pentru a elimina obstacolele intampinate de statele membre
si de cetdteni. Avand in vedere necesitatea de a actualiza formularile, precum si trimiterile si
dispozitiile caduce, este oportun sd se reformeze directiva Consiliului. Dat fiind faptul ca
prezenta propunere vizeaza reformarea directivei Consiliului, acelasi tip de instrument juridic
este cel mai potrivit.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI
. Evaluarile ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

S-a aplicat o derogare de la principiul ,evaludrii inainte de actiune”, tinand seama de
rapoartele elaborate recent de Comisie. Dovezile aratd in mod clar cd este necesar ca
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Directiva 93/109/CE’ si fie actualizati, iar acest lucru este considerat suficient pentru etapa
de evaluare. In fine, studiul extern elaborat in sprijinul evaluarii impactului include, de
asemenea, elemente de evaluare a cadrului juridic existent'’.

. Consultarile cu partile interesate

In cadrul activitatii de elaborare a prezentei propuneri, Comisia a purtat un dialog strns si s-a
consultat indeaproape cu partile interesate relevante.

Propunerea se bazeazi, printre altele, pe o consultare publici deschisi a cetitenilor'!, a
organizatiilor neguvernamentale si a autoritatilor locale si regionale, pe studii relevante,
inclusiv studii elaborate de Reteaua academici privind drepturile aferente cetiteniei UE!?, si
pe rezultatele unui studiu extern realizat pentru a sprijini o evaluare a impactului efectuata
inainte de prezentarea propunerii'®. In plus, aceasta ia in considerare feedbackul primit in
urma consultarilor specifice cu partile interesate, inclusiv din partea cetatenilor mobili ai
UE', a Retelei europene de cooperare privind alegerile!® si a grupului de experti privind
chestiunile electorale!'é. Acestor elemente li s-au adiugat concluziile proiectelor relevante
finantate in cadrul programelor ,Drepturi, egalitate si cetitenie”!” si , Europa pentru
cetiteni”'® si feedbackul direct din partea cetitenilor UE, primit de Comisie si de
Parlamentul European.

Raportul privind alegerile din 2019 pentru Parlamentul European si Raportul din 2020 privind cetétenia.
De asemenea, directivei i s-au adus la un moment dat modificari (prin Directiva 2013/1/UE a Consiliului din
20 decembrie 2012).

Studiu efectuat in 2021 pentru a sprijini elaborarea analizei impactului privind o eventuald initiativa de politica a
UE care sd sustind participarea largd si favorabild incluziunii a cetatenilor mobili ai UE la alegerile pentru
Parlamentul European si la alegerile locale din Europa https://ec.europa.eu/info/files/study-preparation-impact-
assessment-electoral-directives si anexele la acesta https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-
impact-assessment-electoral-directives.

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12684-Inclusive-EU-Parliament-elections-
supporting-EU-citizens-right-to-vote-and-stand-as-candidates-in-another-EU-country/public-consultation en.
,Political participation of Mobile EU Citizens — Insights from pilot studies on Austria, Belgium, Bulgaria,
Germany, Greece, Hungary, Ireland and Poland”.

Studiu efectuat in 2021 pentru a sprijini elaborarea analizei impactului privind o eventuala initiativa de politica a
UE care sa sustina participarea larga si favorabila incluziunii a cetdtenilor mobili ai UE la alegerile pentru
Parlamentul European si la alegerile locale din Europa https://ec.europa.eu/info/files/study-preparation-impact-
assessment-electoral-directives si anexele la acesta https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-
impact-assessment-electoral-directives.

Pentru a sprijini studiul subiacent, s-a efectuat un sondaj online specific in randul cetatenilor mobili ai UE in scopul
de a evalua experientele cetatenilor mobili ai UE in ceea ce priveste participarea politica in statul membru de
resedintd, precum si gama variata de factori care influenteaza participarea acestora.

Reteaua europeana de cooperare privind alegerile si-a inceput activitatea in 2019. Aceastd retea reuneste
reprezentanti ai autoritatilor statelor membre care au competente in materie electorald si permite efectuarea de
schimburi concrete si practice privind o serie de subiecte relevante pentru asigurarea unor alegeri libere si corecte,
inclusiv protectia datelor, securitatea cibernetica, transparenta si sensibilizarea. Pentru mai multe informatii, a se
vedea pagina web privind aceastd retea, publicatd pe site-ul web al Comisiei Europene: European cooperation

network on election | European Commission (europa.eu)

Grupul de experti privind chestiunile electorale a fost infiintat in 2005. Misiunea sa este de a stabili o stransa
cooperare intre institutiile statelor membre si Comisie in chestiuni referitoare la alegeri, de a ajuta Comisia prin
furnizarea de informatii si consiliere cu privire la situatia drepturilor electorale in UE si in statele sale membre,
precum si de a facilita schimbul de informatii, experiente si bune practici in acest domeniu. Registrul grupurilor de

experti ai Comisiei si al altor entitati similare (europa.eu)

https://ec.europa.eu/justice/grants1/programmes-2014-2020/rec/index_en.htm.
https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders/funding-
programmes/previous-programmes-2014-2020/europe-citizens-efc_ro .
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. Obtinerea si utilizarea cunostintelor de specialitate

Propunerea a fost elaboratd pe baza cunostintelor de specialitate, obtinute din diverse surse.
Informatiile au fost colectate, printre altele, prin intermediul consultérilor la nivel de experti
cu grupul de experti al Comisiei privind chestiunile electorale si cu Reteaua europeana de
cooperare privind alegerile.

La 28 ianuarie 2021 si la 10 iunie 2021 s-au organizat doud reuniuni comune ale
Retelei europene de cooperare privind alegerile si ale grupului de experti privind chestiunile
electorale. Aspectele discutate in cadrul acestor doud reuniuni comune fusesera deja dezbatute
pe larg in cadrul reuniunilor anterioare si fuseserd analizate in detaliu in raportul Comisiei

privind alegerile din 2019 pentru Parlamentul European'®.

. Evaluarea impactului

Propunerea este insotitd de o evaluare a impactului [SWD(2021) 357]. Avand in vedere
asemandrile dintre Directiva 93/109/CE a Consiliului si Directiva 94/80/CE a Consiliului in
ceea ce priveste atat principalii beneficiari (cetdtenii mobili ai UE), cat si drepturile acordate
si date fiind obligatiile conexe ale statelor membre, s-au evaluat in cadrul unui singur
Comitetul de control normativ a emis un aviz favorabil privind evaluarea impactului
[SEC(2021) 576)].

Evaluarea impactului a analizat doud optiuni de politicd alternative pentru remedierea
problemelor identificate. Optiunile de politica prezintd o serie de masuri care pot fi avute in
vedere pentru a imbunatati exercitarea drepturilor electorale si pentru a sprijini un proces
electoral echitabil prin combaterea votului multiplu. Mai exact, aceste optiuni de politica
variazd de la masuri neobligatorii, fara caracter legislativ, in sprijinul sensibilizarii si al
cooperdrii administrative consolidate, pand la stabilirea unor standarde comune privind
procedurile de inregistrare a cetdtenilor mobili ai UE si schimbul de date pentru a preveni
votul multiplu. Optiunea 1 prevede modificari legislative specifice si masuri neobligatorii.
Scopul este de a consolida si de a clarifica dispozitiile existente ale directivei Consiliului.
Optiunea 2 prevede o interventie legislativa ampla. Respectand principiul nediscrimindrii ca
temei al directivei, cea de a doua optiune de politica urmareste sa pund in aplicare o reforma
ampld a acesteia, de exemplu prin stabilirea unor cerinte legale privind termenele de
inregistrare. Optiunile au fost analizate din perspectiva eficacitatii, eficientei si coerentei lor
cu alte politici ale UE, precum si din perspectiva principiilor subsidiaritdtii si
proportionalitatii. Optiunea 2 este considerata a fi optiunea cea mai eficace pentru atingerea
tuturor obiectivelor avute in vedere. Cu toate acestea, optiunea 1 este optiunea preferata din
motive de eficientd, coerentd, subsidiaritate si proportionalitate.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Propunerea implicd unele costuri pentru administratiile statelor membre si pentru
administratia UE care rezultd din intensificarea cooperarii, dar, in acelasi timp, se
preconizeazd ca propunerea va facilita obtinerea de catre autoritati a unor castiguri de
eficientd datoriti proceselor armonizate. In plus, unele state membre dispun deja de sisteme
care acopera obligatiile avute in vedere si, prin urmare, nu ar urma sd suporte costuri
suplimentare semnificative.

Propunerea simplificd procesul de inregistrare a cetatenilor mobili ai UE pentru a vota si a
candida la alegerile europene. De asemenea, propunerea ar reduce costurile suportate in
comparatie cu scenariul de statu-quo, situatie in care nu s-ar modifica dispozitiile in vigoare.

19 COM(2020) 252 final.
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In cadrul propunerii nu s-au identificat efecte economice negative care si rezulte din sporirea
integrarii si a participarii democratice a cetatenilor mobili ai UE in statul membru gazda. Se
preconizeaza cd simplificarea cerintelor de Inregistrare pentru cetdtenii mobili ai UE, precum
si 0 mai bund informare si sensibilizare a acestora cu privire la vot vor avea impacturi
economice mai ample doar in mod indirect, in masura in care sprijind libera circulatie.
Propunerea prevede ca cetdtenii mobili ai UE sa aiba un acces egal la posibilitatile de vot
electronic si la distantd, in aceleasi conditii ca si resortisantii acelui stat membru. Posibilitatile
de vot la distanta faciliteaza participarea electorala a cetdtenilor mobili ai UE.

Propunerea sprijind optimizarea instrumentului tehnic pentru schimbul de date intre statele
membre privind alegatorii inregistrati. Optimizarea ar include, in primul rdnd, o abordare
formalizatd a sistemului pe care se bazeazd schimbul de date care a fost operationalizat prin
intermediul instrumentului de criptare furnizat de Comisie, prin introducerea unor trimiteri
explicite la acesta in Directiva 93/109/CE a Consiliului. Intregul proces de transmitere
facilitat de instrumentul de criptare ar fi consolidat si mai mult prin transmiterea securizata a
datelor intre statele membre, inclusiv in situatia in care ar existd indoieli cu privire la cazuri
individuale. Astfel, propunerea faciliteazd sarcinile administrative care le revin
administratiilor statelor membre si procedurile informatice pe care trebuie sa le aplice acestea,
in calitate de principale parti interesate.

Prin urmare, aspectele digitale ale propunerii sunt coerente cu ,,verificarea digitala”?°.

. Drepturile fundamentale

Articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) prevede ca ,,Uniunea se intemeiaza
pe valorile respectarii demnitatii umane, libertatii, democratiei, egalitatii, statului de drept,
precum si pe respectarea drepturilor omului, inclusiv a drepturilor persoanelor care apartin
minoritatilor. Aceste valori sunt comune statelor membre intr-o societate caracterizatd prin
pluralism, nediscriminare, toleranta, justitie, solidaritate si egalitate intre femei si barbati.”
Articolul 10 alineatul (1) din TUE prevede ca ,,/f/unctionarea Uniunii se intemeiazd pe
principiul democratiei reprezentative”, iar articolul 10 alineatul (2) prevede ca ,,/c/etdtenii
sunt reprezentati direct, la nivelul Uniunii, in Parlamentul European”.

Conform articolului 26 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, Uniunea
recunoaste si respectd dreptul persoanelor cu handicap de a beneficia de masuri care sa le
asigure autonomia, integrarea sociald si profesionald, precum si participarea la viata
comunitatii.

Prezenta propunere urmareste obiectivele acestor dispozitii si, prin urmare, este compatibild
cu drepturile fundamentale garantate de Carta drepturilor fundamentale a UE si pune in
aplicare aceste drepturi.

Prezenta propunere consolideaza libertatea de circulatie a cetdtenilor UE (articolul 45 din
cartd). De asemenea, prezenta propunere sprijind egalitatea in ceea ce priveste tratamentul
acestora si sansele lor de a vota in raport cu resortisantii statului membru de resedinta. in plus,
prezenta propunere consolideaza dreptul de a alege si de a fi ales in Parlamentul European
(articolul 39 din carta) si dreptul la bund administrare (articolul 41).

4. IMPLICATII BUGETARE

Prezenta propunere nu impune UE sarcini financiare sau administrative. Prin urmare, prezenta
propunere nu are implicatii asupra bugetului UE.

20 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/file_import/better-regulation-toolbox-27_en_0.pdf
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S. ALTE ELEMENTE

. Planurile de punere in aplicare si masurile de monitorizare, evaluare si
raportare

Statele membre trebuie sa adopte si sd publice, pana la 31 mai 2023, dispozitiile necesare
pentru a se conforma prezentei directive. in termen de sase luni de la organizarea fiecirui
scrutin pentru Parlamentul European, statele membre trebuie sa transmitd Comisiei un raport
privind aplicarea prezentei directive. In termen de 1 an de la organizarea fiecirui scrutin
pentru Parlamentul European, Comisia trebuie sa prezinte Parlamentului European si
Consiliului un raport privind aplicarea prezentei directive. Comisia poate sa propuna orice
modificiri pe care le considerd necesare. In termen de doi ani de la organizarea alegerilor
pentru Parlamentul European din 2029, Comisia va efectua, de asemenea, propria sa evaluare
referitoare la performanta directivei, pentru a sintetiza informatiile colectate din rapoartele
statelor membre si cu ocazia reuniunilor Retelei europene de cooperare privind alegerile.

. Documentele explicative

In hotirarea sa din 8 iulie 2019%' i in jurisprudenta sa ulterioara®?, Curtea de Justitie a
clarificat faptul ca, atunci cand notifici Comisiei masurile nationale de transpunere, statele
membre trebuie s furnizeze informatii suficient de clare si de precise si sa indice, pentru
fiecare dispozitie a directivei, dispozitia (dispozitiile) nationald (nationale) care asigura
transpunerea acesteia.

. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii

Explicatiile furnizate se referd numai la propunerile de modificari ale dispozitiilor directivei
Consiliului.

1. Pentru a facilita accesul cetdtenilor mobili ai UE la informatii electorale, articolul 12
stabileste standarde mai ridicate in ceea ce priveste furnizarea de informatii electorale
cetdtenilor mobili ai UE. Propunerea prevede obligatia statelor membre de a desemna
autoritati care sa 11 informeze In mod proactiv pe cetatenii mobili ai UE cu resedinta pe
teritoriul lor cu privire la conditiile si normele detaliate pentru inregistrarea ca alegitor sau
candidat la alegerile pentru Parlamentul European, inainte si dupa inregistrare, fie in scopuri
electorale, fie in scopul prevazut in Directiva 2004/38/CE. Aceasta ar putea implica, de
asemenea, furnizarea de informatii si utilizarea unor mijloace de comunicare adaptate
anumitor grupuri de votanti, cum ar fi alegatorii tineri.

Pentru a-1 sensibiliza in mai mare masura pe cetitenii mobili ai UE si pentru ca acestia sa
inteleagd mai bine procedurile si practicile de inregistrare si de participare la alegerile pentru
Parlamentul European, acelasi articol prevede obligatia autoritatilor desemnate de statele
membre de a comunica cetdtenilor mobili ai UE care au fost inregistrati ca alegatori sau
candidati informatii specifice si adaptate cu privire la urmatoarele aspecte:

(a) daca sunt sau nu inregistrati;

(b) data alegerilor, precum si modul si locul in care se va vota;

(c) normele relevante privind drepturile si obligatiile votantilor si candidatilor, inclusiv
interdictiile si incompatibilitatile si sanctiunile aplicabile in cazul incdlcarii normelor
electorale;

21 Comisia/Belgia, C-543/17.
22 A se vedea hotararile in cauzele Comisia/Romania, C-549/18 si Comisia/Irlanda, C-550/18.
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(d) mijloacele prin care se obtin informatii suplimentare privind organizarea alegerilor,
inclusiv lista candidatilor.

In temeiul Regulamentului (UE) 2018/1724, statele membre trebuic si se asigure ci
utilizatorii au acces cu usurintd, pe paginile lor web nationale, la informatii lesne de inteles,
exacte, actualizate si suficient de cuprinzatoare privind participarea la alegerile pentru
Parlamentul European. Statele membre utilizeaza diferite mijloace si canale de comunicare.
Prin urmare, pentru a asigura coerenta, initiativa are in vedere extinderea in consecintd a
cerintelor de calitate prevazute in Regulamentul (UE) 2018/1724 la furnizarea directd si
individuala, de cétre statele membre, de informatii electorale oficiale cetdtenilor mobili ai UE.
Pentru a spori accesibilitatea si a imbunatati gradul de informare, statele membre vor trebui sa
utilizeze limba oficiald a statului membru de resedintd si o limba oficiald a UE care este larg
inteleasa de cel mai mare numar posibil de cetateni ai UE cu resedinta pe teritoriul lor. Statele
membre se vor putea baza, de asemenea, pe portalul ,,Europa ta”. Printre modificarile aduse
informatiilor pe care cetatenii mobili ai UE trebuie sa le transmitd pentru a se inregistra ca
alegatori si candidati se numara furnizarea datelor de contact, ceea ce le va permite statelor
membre sa utilizeze canalele electronice pentru a comunica informatii in mod direct. Pentru a
se asigura participarea electorald incluziva, initiativa stabileste, de asemenea, cerinte de
accesibilitate privind informatiile furnizate persoanelor cu handicap si persoanelor in varsta,
utilizand ca sursd de inspiratie observatiile generale ale Comitetului Natiunilor Unite pentru
drepturile persoanelor cu handicap referitoare la articolul 21 din Conventia Natiunilor Unite
privind drepturile persoanelor cu handicap.

2. In vederea reducerii barierelor administrative cu care se confrunti cetitenii mobili ai UE,
propunerea introduce (la articolele 9 si 10) modele standardizate pentru declaratiile oficiale,
prevazute in anexele I si I, pe care cetdtenii mobili ai UE trebuie sa le prezinte pentru a se
inregistra ca alegatori si candidati. Pentru a facilita identificarea cetatenilor mobili ai UE, in
conformitate cu principiul exactitatii prevazut la articolul 5 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul general privind protectia datelor, pe langa datele care trebuie furnizate in
prezent, este necesar sa se indice, de asemenea, numarul personal de identificare emis de
statul membru de origine (dacd este cazul) sau, alternativ, tipul documentului de identitate sau
de calatorie eliberat de statul membru de origine si numarul de serie al acestui document.
Formularele vor contine si date de contact, pentru ca statele membre sa 1si poatd indeplini
obligatia de informare. Intrucét anexele la directiva vor fi publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, la acestea vor avea acces, in toate limbile oficiale ale UE, atat cetatenii, cat
s1 autoritatile nationale.

3. Modificarile aduse articolului 13 vizeazad rationalizarea actualului sistem de schimb de
informatii privind drepturile electorale ale cetatenilor mobili a1 UE. Printre masurile luate in
acest scop se numara stabilirea unui set unic de date, prevazut in anexa III, care, pe langa
datele care fac in prezent obiectul schimburilor, va contine numarul personal de identificare
emis de statul membru de origine (daca este cazul) sau tipul documentului de identitate sau de
cilitorie si data inregistrarii. In plus, modificarile fac trimitere in mod expres la mijloacele
electronice furnizate de Comisie statelor membre pentru a sprijini securitatea schimburilor de
date. Acelasi articol limiteaza posibilitatea de Inregistrare a cetdtenilor mobili ai UE pe listele
electorale si pe lista candidatilor din statul membru gazdda numai la alegerile pentru
Parlamentul European, impiedicand eliminarea din registrul electoral pentru alte alegeri.
Comisia va fi imputernicitd sd adopte acte de punere in aplicare in scopul definirii
responsabilitatilor si obligatiillor privind operarea instrumentului securizat instituit, in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 19.

4. Articolul 17 introduce monitorizarea si raportarea cu regularitate a punerii in aplicare a
directivei de catre statele membre. Rapoartele trebuie sd contind date statistice relevante
privind participarea, fie in calitate de alegdtori, fie in calitate de candidati, a cetdtenilor mobili
ai UE la alegerile pentru Parlamentul European. Pentru a evalua mai bine punerea in aplicare
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a masurilor prevazute in directiva, statele membre vor trebui sd isi imbunatiteasca activitatea
de colectare de date privind numdrul de cetdteni mobili ai UE inregistrati ca alegatori si
candidati, daca este cazul, precum si privind numarul de cetiteni mobili ai UE care au votat.
Articolul 18 prevede evaluarea aplicarii directivei in termen de doi ani de la alegerile pentru
Parlamentul European din 2029.

5. Articolele 9, 10 si 13 i conferd Comisiei competenta de a adopta acte delegate pentru a se
asigura ca modelele de declaratii oficiale depuse de cetatenii mobili ai UE la inregistrarea lor
ca alegatori sau candidati si setul de date care vor face obiectul schimburilor intre statele
membre contin in continuare informatii relevante. Articolul 20 stabileste conditiile delegarii
in conformitate cu articolul 290 din TFUE.

6. In conformitate cu principiul nediscriminarii, articolul 14 prevede obligatia statelor membre
de a asigura accesul cetatenilor mobili ai UE la aceleasi mijloace de vot anticipat, de vot prin
corespondentd, de vot electronic si de vot prin internet aflate la dispozitia propriilor
resortisanti la alegerile pentru Parlamentul European.

7. Propunerea elimina termenii ,,din oficiu” de la articolul 9 alineatul (4), in conformitate cu
dispozitiile Regulamentului general privind protectia datelor referitoare la restrictiile
aplicabile procesului decizional automatizat. In plus, pentru a asigura accesul la informatii in
conditii de egalitate cu proprii resortisanti, statele membre au obligatia de a le notifica
cetdtenilor mobili ai UE faptul ca au fost eliminati de pe listele electorale, dacd exista o astfel
de obligatie 1n cazul propriilor resortisanti.

8. In acelasi scop de sporire a sensibilizarii cetitenilor mobili ai UE si a accesului acestora la
drepturile electorale, modificarile aduse articolului 11 prevad obligatia statelor membre de a-i
informa pe cetatenii mobili ai UE, in mod clar si in timp util, cu privire la faptul ca au fost
inregistrati si la cdile de atac pe care le au la dispozitie in cazul in care cererea le este
respinsd. Aceste modificari clarifica, de asemenea, sfera de aplicabilitate a obligatiei statelor
membre prin Inlocuirea termenilor ,,rezultatul cererii sale” cu termenii ,,decizia luata privind
cererea”. Noul alineat introdus la articolul 11 prevede dreptul alegatorilor si candidatilor care
intrd sub incidenta articolului 3 din directivd de a corecta orice inconsecvente sau erori ale
datelor pe care le contin listele electorale sau listele de candidati in conditii similare celor
aplicabile resortisantilor statului membru gazda.

9. Propunerea prevede, de asemenea, adaptdri ale unor formulari si referinte caduce
[articolul 2 alineatele (5) si (6), articolul 3 litera (a), articolul 4 alineatul (1) si articolele 5, 8,
9, 10, 11 si 16] prin Inlocuirea trimiterilor la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene cu
trimiteri la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si prin utilizarea unui limbaj
neutru din punctul de vedere al genului.

10. De asemenea, modificarile elimina articolul 15, deoarece acesta se referea la alegerile
pentru Parlamentul European din 1994.

11. Articolul 21 prevede transpunerea directivei pana la 31 mai 2023, in conformitate cu
orientarile furnizate de Comisia de la Venetia a Consiliului Europei.
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| ¥ 93/109/CE (adaptat)

2021/0372 (CNS)
Propunere de
DIRECTIVA A CONSILIULUI

de stabilire a dispozitiilor detaliate nermeler de exercitare a dreptului de a yota si
de a candida la alegerile fi-ales pentru Parlamentul European de citre peatru cetatenii
Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si #a care nu sunt resortisanti ai
acestuia (reformare)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul DX privind functionarea <XI
> Uniunii <X] Europene, in special articolul 8 X> 22 <X] alineatul (2)
avand n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand n vedere avizul Parlamentului European,

hotarand in conformitate cu o procedura legislativa speciala,

intrucat:

4 nou

(1)  Directiva 93/109/CE a Consiliului®® trebuie s facd obiectul mai multor modificiri.
Din motive de claritate, directiva mentionata ar trebui sa fie reformata.

WV 93/109/CE considerentul 1

(adaptat)

WV 93/109/CE considerentul 2
(adaptat)

= Directiva 93/109/CE a Consiliului din 6 decembrie 1993 de stabilire a normelor de exercitare a dreptului de a alege

si de a fi ales pentru Parlamentul European pentru cetatenii Uniunii care au resedinta intr-un stat membru in care nu
sunt resortisanti (JO L 329, 30.12.1993, p. 34).
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)

€)

(4)

‘ 4 nou

Articolul 20 alineatul (2) litera (b) si articolul 22 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE) le conferd cetatenilor Uniunii care isi au
resedinta intr-un stat membru si care nu sunt resortisanti ai acestuia dreptul de a alege
si de a fi alesi la alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de resedinta
in aceleasi conditii ca si resortisantii statului membru gazda. Acest drept, care este
prevazut si la articolul 39 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene
(,,carta”), constituie expresia concretd a principiului egalitatii si nediscriminarii pe
motiv de cetitenie prevazut la articolul 21. Acesta este, de asemenea, un corolar al
dreptului de libera circulatie si sedere consacrat la articolul 20 alineatul (2) litera (a) si
la articolul 21 din TFUE, precum si la articolul 45 din carta.

Dispozitiile detaliate care reglementeaza exercitarea dreptului de a vota si de a candida
la alegerile pentru Parlamentul European sunt stabilite in Directiva 93/109/CE a
Consiliului.

In raportul siu din 2020 privind cetitenia Uniunii**, Comisia a subliniat necesitatea de
a actualiza, de a clarifica si de a consolida normele privind exercitarea dreptului de a
vota si de a candida la alegerile pentru Parlamentul European, in vederea asigurarii
faptului ca acestea sprijina participarea larga si favorabild incluziunii a cetdtenilor
mobili ai UE. Tindnd seama, de asemenea, de experienta dobandita in ceea ce priveste
aplicarea Directivei 93/109/CE a Consiliului la alegerile succesive si de modificarile
introduse de amendamentele aduse tratatelor, ar trebui sa se actualizeze mai multe
dintre dispozitiile directivei mentionate.

WV 93/109/CE considerentul 3
(adaptat)

©)

WV 93/109/CE considerentul 4
(adaptat)

Art1colu1 %b x> 20 <ZI ahneatul (2) d1n tratat IZ> TFUE <ZI nu sezl%%%%éee%%lﬁ

E&E@p@&ﬁ%ﬁa:& aduce atlngere % artlcolulul 3

X> 223 alineatul (1) din TFUE <XI, care prevede stabilirea unei procedur1 umforme in
toate statele membre X, in conformltate cu pr1nc1p111e comune  tuturor statelor
membre <ZI Qentru ﬁ% acesteea& alegerr ptraed : :

24

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0730
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(6)

4 nou

Pentru a se asigura faptul ca cetdtenii Uniunii care isi au resedinta Intr-un stat membru
si care nu sunt resortisanti ai acestuia (,,cetdteni ai Uniunii care nu sunt resortisanti ai
statului membru de resedintd”) isi pot exercita dreptul de a vota si de a candida la
alegerile pentru Parlamentul European in aceleasi conditii ca si resortisantii statului
membru gazda, conditiile care reglementeaza inregistrarea si participarea la aceste
alegeri ar trebui clarificate pentru a garanta egalitatea de tratament dintre cetatenii care
sunt resortisanti ai statului membru de resedinta si cetdtenit Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedinta. In special, cetitenii Uniunii care doresc si
voteze si sa candideze la alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de
resedintd ar trebui sa fie tratati in mod egal in ceea ce priveste orice perioade de
resedintd care trebuie respectate ca o conditie pentru exercitarea acestui drept, precum
si dovezile care sd demonstreze Indeplinirea unei astfel de conditii.

WV 93/109/CE considerentul 5
(adaptat)

WV 93/109/CE considerentul 6
(adaptat)

WV 93/109/CE considerentul 7
(adaptat)
= nou

Hrepean—este—resert Fant—tatraed Trebule sa_se w respecte&ﬁ%&

libertateagtt de alegere a cetatenilor Uniunii referitor la statul membru in care vor sa
partlclpe la alegerlle ea#e% (g pentru Parlamentul European X, &Sﬂgﬂ%ﬁéﬂ-%

= luand
totodatd masurile corespunzatoare pentru s1gura faptul cd nimeni nu poate sa
voteze de mai multe ori <= sau e=dubl Geandidatur a DO sa candideze <XI in_mai multe

tari.
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

4 nou

In conformitate cu standardele internationale si europene, inclusiv cu cerintele Pactului
international cu privire la drepturile civile si politice si cu dreptul Conventiei europene
a drepturilor omului, statele membre ar trebui nu numai sd recunoasca si sa respecte
dreptul cetatenilor Uniunii de a vota si de a candida, ci si sa asigure accesul cu usurinta
la drepturile lor electorale, prin eliminarea unui numar cat mai mare posibil de
obstacole din calea participarii la alegeri.

Pentru a facilita exercitarea de catre cetatenii Uniunii a dreptului lor de a vota si de a
candida in tara lor de resedinta, acesti cetdteni ar trebui sa fie inscrisi pe lista electorala
cu suficient timp Tnainte de ziua scrutinului. Formalitatile aplicabile inregistrarii lor ar
trebui sa fie cat mai simple posibil. Ar trebui sa fie suficient ca cetatenii Uniunii in
cauza sa prezinte o carte de identitate valabila si o declaratie oficiald care sd includa
elemente care sa dovedeascd dreptul lor de a participa la alegeri. Odata inregistrati,
cetdtenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta ar trebui sa
ramana Inscrisi pe lista electorald in aceleasi conditii ca si cetdtenii Uniunii care sunt
resortisanti ai statului membru in cauzd, atit timp cat indeplinesc conditiile de
exercitare a dreptului de a vota. In plus, cetitenii Uniunii ar trebui si furnizeze
autoritatilor competente date de contact, astfel incat aceste autoritati sd 1i poata
informa cu regularitate.

Desi statele membre au competenta de a statua asupra dreptului de a vota sau de a
candida la alegerile pentru Parlamentul European in ceea ce priveste proprii
resortisanti cu resedinta in afara teritoriului lor, faptul c@ cetateni ai Uniunii care nu
sunt resortisanti ai statului membru de resedintd au fost inscrisi pe lista electorala a
statului membru de resedintd nu ar trebui, In sine, sd constituie un motiv pentru
eliminarea lor de pe lista electorald a statului membru de origine pentru alte tipuri de
alegeri.

Pentru a se asigura egalitatea de tratament a cetdtenilor Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedinta si care doresc sa isi exercite dreptul de a
candida la alegeri in statul membru de resedintd, acesti cetateni ar trebui sd aiba
obligatia de a prezenta aceleasi documente justificative ca cele solicitate candidatilor
care sunt resortisanti ai statului membru in cauzd. Cu toate acestea, pentru a stabili ca
respectivii cetdteni beneficiazd de dreptul prevazut la articolul 20 alineatul (2)
litera (b) si la articolul 22 alineatul (2) din TFUE, statele membre ar trebui sa poata
solicita prezentarea unei declaratii oficiale care sa includa elementele necesare pentru
dovedirea dreptului lor de a candida la alegerile in cauza.

Pentru a facilita identificarea corecta a alegatorilor si candidatilor inregistrati atit in
statul membru de origine, cat si in statul membru de resedinta, lista datelor care trebuie
solicitate cetatenilor Uniunii, atunci cand depun o cerere de inscriere pe listele
electorale sau de a candida in statul membru de resedintd, ar trebui sa includa numarul
personal de identificare sau numarul de serie al unui document de identitate sau de
calatorie valabil.

Cetatenii Uniunii care au fost decazuti din dreptul de a vota si de a candida, in temeiul

unei decizii individuale in materie civila sau penala luata de autoritatea competenta, ar
trebui sa fie exclusi de la exercitarea acestui drept in statul membru de resedintd la
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(14)

(15)

(16)

(17)

alegerile pentru Parlamentul European. Atunci cand primesc o cerere de inregistrare ca
alegdtor, statele membre i pot solicita cetateanului in cauza o declaratie oficiala prin
care sa confirme ca nu a fost decazut din dreptul de a vota. Atunci cand candideaza in
tara de resedintd, cetatenilor Uniunii ar trebui sa li se solicite sa prezinte o declaratie
prin care sa confirme ca nu au fost decdzuti din dreptul de a candida la alegerile pentru
Parlamentul European.

Statul membru de resedinta ar trebui sd poatd verifica daca cetatenii Uniunii care si-au
exprimat dorinta de a-si exercita dreptul de a candida nu au fost decazuti din acest
drept in tara de origine. In cazul in care un stat membru primeste o cerere in acest sens
din partea statului membru de resedinta, respectivul stat membru ar trebui sa furnizeze
confirmarea necesara intr-un termen care sa permita evaluarea efectiva a admisibilitatii
candidaturii. Datele cu caracter personal care fac obiectul schimburilor de informatii
pot fi prelucrate numai in acest scop. Avand in vedere importanta fundamentald a
drepturilor electorale, faptul ca statul membru de origine nu furnizeaza in timp util
informatii cu privire la statutul unui cetatean al Uniunii nu ar trebui sa conduca la
privarea acestuia de dreptul de a candida in statul membru de resedintd. In cazurile in
care informatiile relevante sunt furnizate ulterior, statul membru de resedinta ar trebui
sa asigure, prin masuri corespunzatoare si in conformitate cu procedurile prevazute in
dreptul sau intern, faptul ca cetatenii Uniunii care au fost decdzuti din dreptul de
candida in statul membru de origine si care au fost inregistrati in calitate de candidati
sau au fost deja alesi sunt Tmpiedicati sa fie alesi sau sa 1si exercite mandatul.

Dat fiind faptul ca procedura de admisibilitate intr-un stat membru implicd in mod
necesar etape administrative suplimentare pentru un resortisant al unui alt stat membru
fata de procedura prevazuta pentru propriii resortisanti ai respectivului stat membru, ar
trebui ca statele membre sa poatd stabili pentru cetitenii Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedinta termene privind depunerea candidaturilor
diferite de cele aplicabile cetdtenilor care sunt resortisanti ai statului membru de
resedintd. Orice diferentd in ceea ce priveste termenul ar trebui sa fie limitata la ceea
ce este necesar si proportional pentru ca informatiile notificate de statul membru de
origine sa poatd fi luate in considerare in timp util. Stabilirea unui astfel de termen
distinct nu ar trebui sd afecteze termenele prevazute pentru obligatiile altor state
membre de a efectua notificari in temeiul prezentei directive.

Pentru a preveni votul multiplu sau cazurile in care aceeasi persoana ar candida de mai
multe ori la aceleasi alegeri, statele membre ar trebui sd facd schimb de informatii
colectate din declaratiile oficiale prezentate de alegatorii Uniunii si de cetatenii
Uniunii care au dreptul de a candida. Intruct statele membre se bazeazd pe date
diferite pentru a-i identifica pe cetdteni, ar trebui sa se aibd in vedere un set comun de
date pentru a-i identifica in mod corect pe alegatorii Uniunii si pe cetatenii Uniunii
care au dreptul de a candida si pentru a-i impiedica sa voteze sau sa candideze de mai
multe ori. Datele cu caracter personal care fac obiectul schimburilor de informatii ar
trebui sa fie limitate la minimul necesar pentru indeplinirea acestor scopuri.

Schimbul de informatii dintre statele membre pentru a preveni votul multiplu sau
cazurile Tn care aceeasi persoana ar candida de mai multe ori la aceleasi alegeri nu ar
trebui sa i1 Impiedice pe resortisantii acestora sa voteze sau sd candideze la alte tipuri
de alegeri. Pentru a facilita comunicarea dintre autoritatile nationale, statele membre ar
trebui sa aiba obligatia de a desemna un punct de contact pentru acest schimb de
informatii. In trecut, Comisia a elaborat un instrument securizat care urma si fie
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(18)

(19)

(20)

1)

utilizat de statele membre sub responsabilitatea lor pentru a efectua schimbul de date
necesare. Acest instrument securizat ar trebui incorporat in prezenta directiva, pentru a
facilita si mai mult schimburile dintre autoritatile competente ale statelor membre.
Statele membre vor actiona ca operatori de date distincti pentru prelucrarea datelor cu
caracter personal pe care o vor efectua in aceasta privinta.

Pentru definirea responsabilitatilor si a obligatiilor privind functionarea instrumentului
securizat, in conformitate cu capitolul IV din Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului?®®, Comisiei ar trebui si i se confere
competente de executare. Aceste competente ar trebui exercitate in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului.?®

Accesibilitatea informatiilor privind drepturile si procedurile electorale constituie o
componentd-cheie pentru asigurarea exercitarii efective a dreptului consacrat la
articolul 20 alineatul (2) litera (b) si la articolul 22 alineatul (2) din TFUE.

Lipsa unor informatii adecvate, in contextul procedurilor electorale, 1i afecteaza pe
cetateni 1n exercitarea drepturilor lor electorale care fac parte din drepturile pe care
acestia le au in calitate de cetateni ai Uniunii. Lipsa unor informatii adecvate
afecteaza, de asemenea, capacitatea autoritdtilor competente de a-si exercita drepturile
si de a-si indeplini obligatiile. Statele membre ar trebui sa aiba obligatia de a desemna
autoritdti special insarcinate sa le furnizeze cetatenilor Uniunii informatii
corespunzatoare cu privire la drepturile care le revin in temeiul articolului 20
alineatul (2) litera (b) si al articolului 22 alineatul (2) din TFUE, precum si cu privire
la normele si procedurile nationale referitoare la participarea la alegerile pentru
Parlamentul European si la organizarea acestora. Pentru a se asigura eficacitatea
comunicdrii, informatiile ar trebui furnizate in termeni clari si usor de inteles.

Pentru a Tmbunatiti accesibilitatea informatiilor electorale, aceste informatii ar trebui
sa fie puse la dispozitie si in cel putin o altd limba oficiala a Uniunii decét limba sau
limbile statului membru gazda, larg inteleasa de cel mai mare numar posibil de
cetateni ai Uniunii cu resedinta pe teritoriul sdu. Statele membre pot utiliza diferite
limbi oficiale ale Uniunii in anumite parti ale teritoriului lor sau in anumite regiuni, in
functie de limba inteleasa de cel mai mare grup de cetateni ai Uniunii care isi au
resedinta in respectiva parte a teritoriului sau in respectiva regiune.

(22)

WV 93/109/CE considerentul 8
(adaptat)
= nou

Orice derogare de la normele generale ale prezentei directive trebuie sa fie justificata,
in temeiul articolului 86 X> 22 <X] alineatul (2) din FeatatslCE X> TFUE <XI, de
problemele specifice unui stat membru = si trebuie sa fie conformd cu cerintele

25

26

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,
p- 1.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al exercitarii
competentelor de executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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articolului 52 din cartd, inclusiv cu cerinta conform cdreia orice restrangere a
exercitdrii dreptului de a vota si de a candida la alegerile pentru Parlamentul European
trebuie sa fie prevazutd de lege si sd respecte principiile proportionalitatii si
necesitatii <. B> In plus, < orice dispezitie derogarctesie —prinnaturasa: trebuie si
poatd fie supusd unei reexamindri X> , astfel cum se prevede la articolul 47 din
carta <XI] .

(23)

W 93/109/CE considerentul 9
(adaptat)

Asermenea Astfel de probleme specifice se pot sd apard sidiea—in-speeial Intr-un stat
membrus=ssde In care proportia cetdtenilor Uniunii care au sesedinta varsta de votare
si care isi au resedmta in resgectlvul stat membru, fard a fi insa resortisanti ai acestuia
area—ecetd are—atng : depaseste in mod foarte semnificativ media.
Derogarﬂ IZ> refentoare la dreptul de a vota ar trebui sa fie <X] acordate in cazul in

acest1 cetateni regrezmta peste 20 % din=in
8 edere : azd pe baza

Mmtregul clectorat, $as 3
criteriului perioadei de resedinta. m

| ¥ 93/109/CE considerentul 10

WV 93/109/CE considerentul 11
(adaptat)

8 statul—membry [X Statele
membre <Z| in care proportla cetatenllor Uniunii care nu sunt =geresortisanti ai statului
membru de resedintd si care au atms varsta de votare depdseste 20 % din numadrul
totalstatea al cetitenilor Uniunii care au es Varstaa de votare si care isi au resedlnta in
Uniunre respectivele state membre si44
memb%%p@%& x> ar trebui sa aiba pos1b111tatea de a <ZI stab111 in conformltate

3 ale; cu zespeetarea articolulut %b%a%&t x> 22 ahneatul (2)

din TFUE <Xl, dispozitii specifice privind componenta
eempezitiea listelor de candidati.

(25)

| ¥ 93/109/CE considerentul 12

Este necesar sa se tind seama de faptul cd, in anumlte state membre, rezidentii care
sunt resortisantiz ai altor state membre eare-a : : ate au dreptul de a
vota la alegerile pentru parlamentul natlonal s %ea% in consecintd, este posibil
existd-pesibilitatea ca anumite dispozitii ale prezentei directive sa nu fie aplicate in

respectivele state membre.

(26)

4 nou

Datele privind exercitarea drepturilor si aplicarea prezentei directive pot fi utile pentru
identificarea masurilor necesare pentru a se asigura exercitarea efectiva a drepturilor
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27)

(28)

(29)

(30)

G

electorale ale cetatenilor Uniunii. Pentru a imbundtiti colectarea datelor privind
alegerile pentru Parlamentul European, este necesar sa se introducd monitorizarea si
raportarea cu regularitate a punerii in aplicare a directivei de citre statele membre. In
paralel, Comisia ar trebui sd evalueze aplicarea prezentei directive si sd prezinte
Parlamentului European si Consiliului, dupd organizarea fiecarui scrutin pentru
Parlamentul European, un raport care sa includa o astfel de evaluare.

Comisia trebuie sa efectueze propria evaluare a aplicarii prezentei directive, intr-un
interval de timp rezonabil, dupa desfasurarea a cel putin doud scrutinuri pentru
Parlamentul European.

Pentru a se asigura faptul cd modelele de declaratii oficiale pe care trebuie si le
depunad cetatenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta si
care doresc sa voteze sau sa candideze la alegerile pentru Parlamentul European contin
in continuare date relevante in contextul exercitarii drepturilor electorale de catre
cetitenii Uniunii, competenta de a adopta acte delegate In conformitate cu articolul
290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei pentru a modifica aceste modele. Este
deosebit de important ca, in cursul activitatii sale pregatitoare, Comisia sa organizeze
consultari corespunzatoare, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sa
se desfasoare In conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare. In special, pentru a se asigura
participarea egala la elaborarea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii statelor membre, iar expertii
acestor institutii au acces in mod sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale
Comisiei insarcinate cu elaborarea actelor delegate.

Prin ratificarea de citre statele membre si incheierea de citre Uniune?’ a
Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap, acestea s-au
angajat sa asigure respectarea conventiei mentionate. Pentru a sprijini participarea
electorald favorabila incluziunii si egald a persoanelor cu handicap, dispozitiile in
temeiul carora cetdtenii Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si care nu
sunt resortisanti ai acestuia isi exercita dreptul de a vota si de a candida la alegerile
pentru Parlamentul European in respectivul stat membru ar trebui sd tina seama in
mod corespunzdtor de nevoile cetdtenilor cu handicap si ale cetatenilor in varsta.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului si
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului®® se aplica
datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul punerii in aplicare a prezentei
directive.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz la
XX XX 2022.

27

28

Decizia Consiliului 2010/48/CE din 26 noiembrie 2009 privind incheierea de catre Comunitatea Europeana a
Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap (JO L 23, 27.1.2010, p. 35).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile
si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(32) Prezenta directivd respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in
special de citre cartd, cu precidere la articolele 21 si 39 ale acesteia. In consecinti,
este esential ca prezenta directivd sd fie pusa in aplicare In conformitate cu aceste
drepturi si principii, asigurand respectarea deplina, printre altele, a dreptului la
protectia datelor cu caracter personal, a dreptului la nediscriminare, a dreptului de a
vota si de a candida la alegerile pentru Parlamentul European, a libertatii de circulatie
si de sedere si a dreptului la o cale de atac efectiva.

(33) Obligatia de a transpune prezenta directiva in dreptul intern ar trebui sa fie limitata la
dispozitiile care reprezintd o modificare de fond fatd de directivele anterioare.
Obligatia de a transpune dispozitiile care nu au facut obiectul unor modificari decurge
din directivele anterioare.

(34) Prezenta directiva nu ar trebui sa aduca atingere obligatiilor statelor membre 1n ceea ce
priveste termenele de transpunere in dreptul intern a directivelor, termene prevazute in
anexa [V partea B,

WV 93/109/CE considerentul 8
(adaptat)

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
CAPITOLULI

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
> Obiect si domeniu de aplicare <X/

1. Prezenta directiva stabileste dispozitiile detaliate privind exercitarea de citre aesmele
prm—eare cetatenii Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si # care nu sunt
resortisanti ai acestuia a isi-petexereita dreptului de a vota alege si de a candida la alegerile &
ates pentru Parlamentul European.

2. Nicio prevedere a Dispezitite prezentei directive nu aduce atingere dispozitiilor
fiecdrui stat membru cu privire la dreptul de a vota sau de a candida alege-si-de-a-fiales al

propriilor resortisanti care isi au resedinta in afara teritoriului sdu electoral.
Articolul 2
L2 Definitii <7
In sensul prezentei directive:
(1) »alegeri pentru Parlamentul European” inseamnad alegerile prin vot universal direct
pentru desemnarea ale reprezentantilor in Parlamentul European, in conformitate cu

Actul X privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal
direct <X din26-s 29

(2) »teritoriu electoral” inseamna teritoriul unui stat membru in care, in conformitate cu
actul citat anterior si, in acest cadru, in conformitate cu legea electorala a
respectivului dinaeest stat membru, deputatii reprezentantis in Parlamentul European
sunt alesi de catre populatia respectivului aeestat stat membru;

2 JO L 278,8.10.1976, p. 5.
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3) »stat membru de resedintd” inseamnd un stated membru in care un cetiteanad
X> al Xl Umunu 151 are resedmta farda a fi insd resortisant al respectivului stat
membru aes : E

4) ,stat membru de origine” inseamnd statul membru al cdrui resortisant este #a—eare
cetateanul Uniunii esteresertisant;

(5) malegatorat al eemunitar X Uniunii <XI” inseamna orice cetatean al Uniunii care are
dreptul de a vota la alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de
resedintd, In conformitate cu dispozitiile prezentei directive;

(6) Ha eemumitar X cetdtean al Uniunii <X] care are dreptul de a
candida inseamnad orice cetatean al Uniunii care are dreptul de a candida la alegerile
pentru f=alesdn Parlamentul European in statul membru de resedinta, in conformitate

cu dispozitiile prezentei directive;

(7) ,listd electorald” Tnseamna registrul oficial al tuturor alegatorilor care au ew dreptul
de a vota alege intr-o anumita circumscriptie sau eeleetiwitate localltatea intocmit si
actualizat de catre autoritatea competentd in temeiul legii
electorale at statului membru de resedinta, sau registrul de evidenta a populatlel daca
acesta face referire la calitatea de alegator;

(8) & datd de referintd” inseamnd ziua sau z1lele in care cetatenii Uniunii trebuie si
indeplineascd, in temeiul legislatiei statului membru de

resedlnta cerlntele necesare w pentru a putea vota sau candida £
yems & 1n respectivul aeest stat;

9) ,declaratie oficiala” inseamna o declaratie a setal-essis—de persoancia in cauza s a
carui inexactitate este pasibilda de sanctiuni, in conformitate cu dreptul intern
aplicabil.

Articolul 3

L2 Conditiile care reglementeaza dreptul de a vota si de a candida <]

riee—persoes and-eare—n—= ipa-de—refer intd DO Au dreptul de a vota si de a candida la alegerile
pentru Parlamentul European in statul membru de resedintd urmatoarele persoane, cu exceptia
cazului 1n care acestea au fost decazute, in temeiul articolelor 6 si 7, din drepturile
mentionate: <XI

(a) D persoana care, la data de referintd, <X] este cetatean al Uniunii, in intelesul
articolului > 20 <XI § alineatul (1) al-deHeaparagraf din ratat > TFUE X ;

(b) [ persoana care, la data de referintd, <X] nu este resortisant al fisf—a—-awvea
eetatenta statului membru de resedintd, insa indeplineste aceleasi conditiite privind

% dreptul de a vota afege si de a candida pe care H—sales—al
legislatia respectivului statedst membru

% e grevede in cazul Qrogrulor resortisanti.

In cazul in care &, pentru a putea candida fi—alest,
resortisantii statului membru de resedinta trebuie sa fi debéndit fost resortisanti timp de o
anumitd eetitenia—ew—e perioadd de=timp minima imainte, se considerd ca cetatenii Uniunii au
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indeplinit aceasta conditie daca au fost resortlsantl ai eb%ee%a%ﬂaa unui stat membru pe
durata perioadei respective € De

Articolul 4

L2 Interdictia de a vota de mai multe ori sau de a candida in mai multe state membre <X/

1. Alegatoriig} eesmunitar DO Uniunii <X] isi exercita dreptul de a vota alege fie in statul
membru de resedinta, ﬁe in statul membru de origine. Nimeni nu poate vota de mai multe ori
la aceleasi atais aeelorast alegeri.

2. Nimeni nu poate £ candida¢ in mai multe de=ss state membreg la aceleasi #tmapul
aeelerast alegeri.

Articolul 5
L2 Cerinte privind resedinta <]

&, pentru a putea vota f-alegiter: sau
candid resortlsantu statulul membru de resedintd trebuie sa fi avut aiba

resedinta, pe imp de o anumita perioada de=Hsp minima, pe teritoriul
electoral al respectivului stat, resgectlvulul stat, se considera ca alegatorii X> Uniunii <X si X cetatenii
Uniunii <X] persesan eemunitar care au dreptul de a candida indeplinesc aceasta
conditie daca au avut resedinta 1n alte state membre pentru o perioadd de=timap echivalenta.
Aceasta dispozitie se aplica fara a aduce atingere oricaror conditiiles specifice legate de durata
resedinteigidentet intr-o anumitd circumscriptie sau eeleetiitate localitated-determinata.

Articolul 6
Lo Ineligibilitatea <X]

In cazul in care

WV 2013/1/UE articolul 1
alineatul (1) litera (a) (adaptat)

1. Oriee—eetatean DO Cetatenii <X Uniunii care isi ase X> au <XI resedinta intr-un stat
membru fara a ﬁ %&e%&a#a% B> resortisanti ai <XI acestuia si care, prin efectul unei decizii
judiciar : a t individuale sau al unei decizii administrative individuale, cu
conditia ca aceasta %ﬂ%ﬁ%ﬁ sa poata face obiectul unor cai de atac, & X> au <X] fost deeazut
> decazuti <X] din dreptul de a candida fi=sles fie in temeiul legislatiei deeptalui statului
membru de resedinta, fie al legislatiei éreptadat statulut membru de origine, este—exelas
DO sunt exclusi <XI de la exercitarea acestui drept in statul membru de resedinta la #n—eadral
alegerilees pentru Parlamentul European.

WV 2013/1/UE articolul 1
alineatul (1) litera (b)

2. Statul membru de resedintd verifica daca cetatenii Uniunii care si-au exprimat dorinta
de a-si exercita dreptul de a candida f=alesi nu au fost decazuti din acest drept in statul
membru de origine pe baza unei hetirari decizii judiciare imdeaduale sau a unei decizii
administrative individuale, cu conditia ca aceasta gin=urma sd poatd face obiectul unor cai de
atac.
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WV 2013/1/UE articolul 1
alineatul (1) litera (c)

3. In sensul alineatului (2) al din prezentului articol, statul membru de resedinta notifica
statului membru de origine declaratia previzuti la articolul 10 alineatul (1). In acest scop,
informatiile relevante care sunt disponibile din partea statului membru de origine se
furnizeaza prin orice mijloc adecvat in termen de cinci zile lucratoare de la primirea notificarii
sau, atunci cand este posibil, intr-un termen mai scurt, daca se solicita astfel de catre statul
membru de resedinta. Astfel de informatii pot include doar elementele detakite care sunt strict
necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol si pot fi folosite doar 1n acest scop.

Dacd informatiile nu sunt primite de catre statul membru de resedintd in termenul stabilit,
candidatul este totusi admis.

4. Daca informatiile furnizate invalideaza continutul declaratiei, statul membru de
resedintd, indiferent dacd primeste informatiile in termenul stabilit sau ulterior, ia masurile
corespunzatoare in conformitate cu dreptul sau national pentru a impiedica persoana in cauza
sa candideze, iar atunci cand acest lucru nu este posibil, pentru a impiedica persoana
respectiva sa fie aleasa sau sa isi exercite mandatul.

5. Statele membre desemneaza un punct de contact care sd primeascd si sd transmita
informatiile necesare pentru aplicarea alineatului (3). Acestea comunica Comisiei numele si
datele infermatitle de contact ale punctului de contact, precum si toate informatiile actualizate
sau st modificarile referitoare la acesta. Comisia intocmeste o listd a punctelor de contact si o
pune la dispozitia statelor membre.

W 93/109/CE (adaptat)

= nou

Articolul 7
L2 Decaderea din dreptul de a vota <XJ

1. Statul membru de resedintd se poate verifica astgura daca eetateanul cetdtenii Uniunii
Eurepene care si-au exprimat dorinta saanifestatveinta de a-si exercita dreptul de a vota alege
pe teritoriul sdu nu au fost este decazutit din acest drept prin efectul unei decizii hetérast
fadeedterests individuale n materie civila sau penald in statul membru de origine.

2. In sensul Pentru-saphieares alineatului (1) al din prezentului articol, statul membru de
resedintd poate notifica declaratia mentionatd la articolul 9 alineatul (2) statului membru de
origine. In acestlasi scop, informatiile utile si in mod normal disponibile din partea statului de
origine se transmit in timp util si in formele sitatermenele corespunzatoare; aceste informatii
nu pot contine decit elementele imdieatile strict necesare pentru punerea in aplicarea a
prezentului articol si nu pot fi utilizate decat in acest scop. In cazul in care informatiile
transmise infirmd continutul declaratiei, statul membru de resedintd ia masurile necesare
pentru a Tmpiedica persoana in cauza sa voteze.

3. De-asemenea—sStatul membru de origine poate transmite edtre statului membru de
resedintd, n timp util si in formele sitatermenele corespunzatoare, toate informatiile necesare
pentru punereas in aplicare a prezentului articol.
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Articolul 8
B Libertatea de a putea vota in statul membru de resedinta <X/

ar X> Alegatorii Uniunii <X] isi exercita dreptul de a vota alege in
statul membru de resedlnta daca si=a X si-au <X exprimat dorinta ssenifestat-vointa in acest
sens.

2. In cazul in care votul este obligatoriu in statul membru de resedinta, aceasta obligatie
se aplica alegatorilor eesmunitar: DO Uniunii <XI care si-au exprimat dorinta sanifestatveinta
in acest sens.

CAPITOLUL II

EXERCITAREA DREPTULUI DE A VOTA HEGE SI DE A CANDIDA £
ALES

Articolul 9
B> Inscrierea si eliminarea de pe lista electorald <X]

l. Statele membre iau masurile necesare pentru ca un a=pesmite alegatoralui eemuniter
> al Uniunii ] care si-a exprimat dorinta senifestatweinta [X> de a fi inregistrat ca
alegator <XI sa de=a fie nscris pe lista electorald cu suficient # timp st inainteg de ziua
scrutinului.

2. Pentru a fi #msesis DX inscrisi XI pe lista electorala,
IZ> alegatorn Un1un11 au <] obligatia de a prezenta aduee aceleasi documente é@%ﬂ ca si ua

ant DO alegatorii care sunt resortisanti ai respectivelor state membre <XI. J=&t=pe
%e%% e% X> Acestia au <X], de asemenea, obligatia de a prezenta da o declaratie oficiala
= , redactata in conformitate cu modelul prevazut in anexa [. < %

(a) sa precizeze in declaratia X> lor <X] mentionata la alineatul (2) ca nu este
deeazut DO au fost decazuti X1 din dreptul de a vota slege in statul membru de
origine;

(b) sa prezinte un document de identitate valabil; s

(©) sa precizeze data de la care esterezident > sunt rezidenti <XI in acest stat sau
intr-un alt stat membru.

4. Alegatorii eessunitart DO Uniunii <XI care au fost inscrisi pe lista electorald raman
inscrisi pe aceasta listd in aceleasi conditii ca si alegatorii care sunt resortisanti ai
respectivului stat membrus pana cand solicitd s fie eliminati de pe listd sadiatt sau pana cand
sunt eliminati de pe listd deoarece radiat: di—efiera—pentra—ea nu mai intrunesc conditiile
necesare pentru exercitarea dreptului de & vot alege. = In cazul in care existd dispozitii de
notificare a resortisantilor proprii cu privire la o astfel de eliminare de pe lista electorala,
aceste dispozitii se aplicd in acelasi mod alegatorilor Uniunii. <
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4 nou

5. Comisia este Imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 in ceea ce
priveste modificarea formei si a continutului modelului pentru declaratia oficiald mentionata
la alineatul (2) al prezentului articol.

W 93/109/CE (adaptat)

= nou

Articolul 10
B> Inregistrarea in calitate de candidat <7

1. La depunerea declaratiei de candidatura, B> cetatenii Uniunii au <X] fieeare-perseand

raibi arare obligatia de a prezenta aduee aceleasi documente justificative dexezt
ca si &ﬁ—%&ﬁéé&% X> candidatii <X] care resestisant [X> sunt resortisanti ai respectivului stat
membru <X] . De asemenea, aeesta X> acestia <XI trebuie sa prezinte €& o declaratie oficiala
= , redactata in conformitate cu modelul prevazut in anexa Il. < earesé-preeizeze:

WV 2013/1/UE articolul 1
alineatul (2) litera (a)

WV 2013/1/UE articolul 1
alineatul (2) litera (b)

| ¥ 93/109/CE (adaptat)

23.  De asemenea, statul membru de resedintd poate impune obligatia ca perseana-ehgibia
eemunitar DO cetatenii Uniunii care au dreptul de a candida <X] s@ prezinte un document de
identitate valabil; dDe asemenea, el poate solicita ca aeeasta X acestia <X] sa precizeze st
data de la care & DX au <X] devenit resertisantal DO resortisanti ai <X] unui stat membru.
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4 nou

3. Comisia este Imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 in ceea ce
priveste modificarea formei si a continutului modelului pentru declaratia oficiald mentionata
la alineatul (1) al prezentului articol.

W 93/109/CE (adaptat)

= nou

Articolul 11
[ Decizia privind inregistrarea si cdi de atac <]

1. Statul membru de resedintd # informeaza pe-eelsnteresat X> persoanele in cauza <Xl
= , in timp util si intr-un limbaj clar si simplu, < despre rezaltatst = decizia < luatd privind
cererdea sale DO lor XI de inscriere pe lista electorala sau despre decizia privind
admisibilitatea eandidaturi cererii sale X lor <X] de a candida.

2. In cazul in care X> cetatenilor Uniunii <X] li se de refuza &l inscriereag pe lista
electorald sau li se &t respingesis cererea de a candidagasi, perseana X persoanele <XI in

cauza pe% IZ> au <Z| dregtul de a recurge la cai de atac 1n conditii similare celor pe care
z legislatia statului membru de resedinta le prevede

¢ alegatorii si persoanele care au dreptul de a

pentru es : :
candida % care sunt resortlsantl proprii.

4 nou

3. In cazul in care listele electorale sau listele de candidati la alegerile pentru Parlamentul
European contin erori, persoana in cauza are dreptul de a recurge la cdi de atac in conditii
similare celor pe care legislatia statului membru de resedinta le prevede pentru alegatorii si
persoanele care au dreptul de a candida care sunt resortisanti proprii.

4. Statele membre informeaza in mod clar si in timp util persoana in cauza cu privire la
decizia mentionata la alineatul (1) si cu privire la cdile de atac mentionate la alineatele (2) si

().

| ¥ 93/109/CE (adaptat)

Articolul 12

L2 Furnizarea informatiilor </

4 nou

1. Statele membre desemneaza o autoritate nationald responsabild cu luarea masurilor
necesare in vederea asigurdrii faptului ca cetdtenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului
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membru de resedintd sunt informati in timp util cu privire la conditiile si normele detaliate
referitoare la Inregistrarea ca alegator sau candidat la alegerile pentru Parlamentul European.

2. Statele membre se asigurd cd autoritatile desemnate in temeiul alineatului (1) comunica in
mod direct si individual alegatorilor Uniunii si resortisantilor Uniunii care au dreptul de a
candida urmatoarele informatii:

(a) daca sunt sau nu inregistrati;
(b) data alegerilor, precum si modul si locul in care se va vota;

(c) normele relevante privind drepturile si obligatiile alegatorilor si candidatilor, inclusiv

interdictiile si incompatibilitatile si sanctiunile aplicabile in cazul incélcarii normelor
electorale, in special a celor referitoare la votul multiplu;

(d) mijloacele prin care se pot obtine informatii suplimentare privind organizarea alegerilor,
inclusiv lista candidatilor.

3. Informatiile privind conditiile si normele detaliate referitoare la Inregistrarea ca alegator
sau candidat la alegerile pentru Parlamentul European, precum si informatiile mentionate la
alineatul (2) trebuie furnizate intr-un limbaj clar si simplu.

Pe langa faptul ca sunt comunicate in una sau mai multe dintre limbile oficiale ale statului
membru gazda, informatiile mentionate la primul paragraf trebuie sa fie insotite, de asemenea,
de o traducere in cel putin o alta limba oficiald a Uniunii care este larg inteleasa de cel mai
mare numdr posibil de cetateni ai UE cu resedinta pe teritoriul sdu, in conformitate cu
cerintele de calitate prevazute la articolul 9 din Regulamentul (UE) 2018/1724 al
Parlamentului European si al Consiliului*®

4. Statele membre se asigura ca informatiile privind conditiile si normele detaliate referitoare
la inregistrarea ca alegator sau candidat la alegerile pentru Parlamentul European, precum si
informatiile mentionate la alineatul (2) sunt puse la dispozitia persoanelor cu handicap si a
persoanelor in varstd prin utilizarea unor mijloace, moduri si formate de comunicare
corespunzatoare.

W 93/109/CE (adaptat)
= nou

Articolul 13
L2 Mecanismul de schimb de informatii <X/

1. Statele membre efectueaza schimburid care au ca obiect informatiile necesare pentru
punerea in aplicareasii a articolului 4 = cu suficient timp inainte de ziua scrutinului ¢ . In
acest scop, statul membru de resedinta sansmite = furnizeaza <= statului membru de origine,
= cel tarziu cu sase sdptdmani Tnainte de prima zi a perioadei electorale mentionate la
artlcolul 10 ahneatul (1) din Actul pr1V1nd alegerea membrilor Parlamentului European prln

au—eq A g. Statul membru de orlgln a, in 0nform1tate
cu legislatia sa mterna masur11=e oresgunzatoare pentru a se asigura cd w

o Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European si al Consiliului din 2 octombrie 2018 privind infiintarea

unui portal digital unic (gateway) pentru a oferi acces la informatii, la proceduri si la servicii de asistenta si de
solutionare a problemelor si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (JO L 295, 21.11.2018, p. 1).
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a resortisantiider sai nu voteazd de mai multe ori
sau nu candldeaza in mai rnulte state membre

4 nou

2. Statul membru de origine se asigura ca masurile mentionate la alineatul (1) nu 1i impiedica
pe resortisantii sai sd voteze sau sa candideze la alte tipuri de alegeri.

3. In sensul alineatului (1) al prezentului articol, Comisia furnizeaza un instrument securizat
care faciliteaza efectuarea de catre statele membre a schimburilor care au ca obiect setul de
informatii mentionat in anexa IIl. Instrumentul le permite statelor membre de resedintd sa
furnizeze aceste informatii in forma criptata fiecarui stat membru de origine ai cdrui cetateni
au furnizat declaratiile oficiale mentionate la articolele 9 si 10.

4. Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 in ceea ce
priveste modificarea setului de informatii prevazut in anexa III.

5. Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte de punere in aplicare in scopul definirii
responsabilitatilor si obligatiilor privind operarea instrumentului securizat prevazut la
alineatul (3), in conformitate cu cerintele capitolului IV din Regulamentul (UE) 2016/679.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 19.

Articolul 14
Mz'jloace de vot speciﬁce

e1e e,

electronic si de vot prin internet Ia alegerile pentru Parlamentul European asigurd
disponibilitatea acestor metode de vot pentru alegatorii Uniunii In conditii similare celor
aplicabile propriilor resortisanti.

Articolul 15
Monitorizare

Statele membre desemneazd o autoritate responsabild de colectarea si furnizarea de date
statistice relevante publicului si Comisiei cu privire la participarea cetdtenilor Uniunii care nu
sunt resortisanti ai statului membru de resedinta la alegerile pentru Parlamentul European.

| ¥ 93/109/CE (adaptat)

CAPITOLUL III
DISPOZITII DEROGARIALORIL SIDISPOZITII TRANZITORIT
Articolul 1644
L2 Derogari <X
1. In cazul in care intr-un stat membru s proportia cetatenilor

Uniunii care au varsta de votare si resedinta in acel stat&} membru, % féra afi
resortisanti ai respectivului stat membru, peseda—eetitenia 5 ; : 5
de—vet depaseste 20 % din numadrul totalsd al IZ> resortlsantllor proprii si <XI cetatemlor
Uniunii X> care nu sunt resortisanti ai respectivului stat membru, <X] ea=¢érsti-de—etsi dar
care isi au resedinta in acel statele membrue si au varsta de votare, respectivul stat membru

aeesta poate zegerva, prin derogare de la articolele 3, 9 si 10:
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(a) sd permita exercitarea dreptului de a vota doar alege—pentru alegitorilor:
eemunitari X Uniunii <X] care au avut resedinta in respectivul aeest stat membru pe

e duratag unei perioade minimeé, care nu poate depdsi cinci ani;

(b) sd permitd exercitarea dreptului de a candida doar fi—sles—pentru perseanele
ekgibile—eemunitar O cetatenilor Uniunii <XI care au dreptul de a candida si care au
avut resedinta in respectivul aeest stat membru pe e duratad unei perioade minimeé,

care nu poate depasi zece ani.

Aceste dispozitii nu aduc atingere masurilor corespunzatoare pe care aeest D respectivul <X
stat membru le poate lua in materie de alcatuire a listelor de candidati si care vizeaza in
special sa Incurajeze faeilitarea integrareadsi cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai
statului membru de resedinta.

Cu toate acestea, alegatorii > Uniunii <X] si > cetatenii
Uniunii <XI care au dreptul de a candida si care, ca urmare a é%ea%& faptulul ca isi au
resedinta in afara statului membru de origine sau ca urmare a duratei unei astfel de resedinte
aeesteia nu au dreptul de a vota alege sau de a candida fi=slese in aeest statul lor de origine nu

trebuie sa fe-supuse aibd obhgatla de a 1ndthn (:ondl‘[nleeas ervmd perioada de resedinta
prevazuti mai sus :

2. In cazul in care; fat—febsaarie 1094 legislatia unui stat membru prevede dispusne cia
resortisantii unui alt stat membru care isi au resedinta pe teritoriul sau sé-detind au dreptul de
a vota la alegerile pentru alegesn parlamentul national al respectivului aeestut stat si sé-peatd
fiinserist in acest scop, pot fi inscrisi pe listaele electoralde ale respectivului aeestui stat
sembrn exact in aceleasi conditii ca si alegdtorii sét care sunt resortisanti ai statului membru
in cauza, primul stat membru mentionat poate, prin derogare de la prezenta directiva, sd nu
aplice acestor resortisanti articolele 6-13.

Ceu 18 luni inaintea fiecaruiret scrutin
alegeri pentm Parlamentul European, Comisia inainteazd prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport in care aceasta verificd daca existd in continuarestatea motivelees care
justifica acordarea unei derogari, in temeiul eenfermitate-en articolului s X> 22 <X] alineatul
(2) din FratetalcE DO TFUE, <XI pentru statele membre in cauza s propune daca este dupd

cazul, sa se efectueze ajustarile necesare g

Statele membre care invoca & derogdrileatesit prevazute la #reonformitateen
alineatul (1) ii furnizeaza Comisiei toate informatiile de context necesare #-aeestsens.




RO

CAPITOLUL IV

DISPOZITII FINALE
Articolul 1746
P2 Prezentarea de rapoarte <XJ

4 nou

1. In termen de sase luni de la organizarea fiecrui scrutin pentru Parlamentul European,
statele membre i transmit Comisiei informatii privind aplicarea prezentei directive pe
teritoriul lor. Pe langd observatii generale, raportul contine date statistice privind participarea
la alegerile pentru Parlamentul European a alegatorilor Uniunii si a cetatenilor Uniunii care au
dreptul de a candida, precum si un rezumat al masurilor luate pentru a sprijini aceasta
participare.

W 93/109/CE (adaptat)

= nou

= 2. In termen de un an de la organizarea fiecarui scrutin pentru Parlamentul European, <=
Comisia 1na1nteaza S Parlamentulul European s Cons111u1u1=ma=1ﬁe

Articolul 18

Evaluare

In termen de doi ani de la alegerile din 2029 pentru Parlamentul European, Comisia
analizeaza aplicarea prezentei directive si elaboreaza un raport de evaluare privind progresele
inregistrate In vederea indeplinirii obiectivelor prevdazute in aceasta. Evaluarea include, de
asemenea, o analizd privind modul in care a functionat articolul 13.
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Articolul 19

Procedura comitetului

1. Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

2. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

3. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din regulamentul mentionat.

Articolul 20
Exercitarea delegarii

1. Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la
prezentul articol.

2. Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolele 9, 10 si 13 este conferita
Comisiei pe o perioada nedeterminata de la data intrarii in vigoare a prezentei directive.

3. Delegarea de competente mentionatd la articolele 9, 10 si 13 poate fi revocata in orice
moment de cétre Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de competente
specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie.
Decizia nu aduce atingere valabilitdtii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

4. Inainte de a adopta un act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat
membru In conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

5. De indatd ce adopta un act delegat, Comisia 1l notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.

6. Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 9, 10 si 13 intrd in vigoare numai in cazul
in care Consiliul nu a formulat obiectii in termen de doua luni de la notificarea acestuia catre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirarii respectivului termen,
Consiliul a informat Comisia ca nu va formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu
douad luni la initiativa Consiliului.

WV 93/109/CE (adaptat)

= nou

Articolul 21

Lo Transpunere <X/

Statele membre adopta X> si publica, X] = pana la 31 mai 2023, <= actele cu putere de lege
si actele administrative necesare pentru a se conforma = articolului 9 alineatele (2) si (4),
articolului 10 alineatul (1), articolului 11 alineatele (1), (3) si (4), articolului 12, articolului 13
ahneatele (1), (2) s1 (3), articolelor 14, 15 si 17 si anexelor I, II si Il <= prezenterdireetive

-

. Statele membre informeazd—de—ndatd [X> comunica imediat <XI

Comlslela x> textul acestor masuri <X] eu-prisirela-aceasta.
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| 4 nou

Statele membre aplicad aceste masuri de la 31 mai 2023.

| ¥ 93/109/CE (adaptat)

Atunci cand statele membre adoptd aceste masuri aete, ele trebuie sid contind eupsind o
trimitere la prezenta directiva sau suant sa fie nsotite de o astfelemenea de trimitere la data
publicarii lor oficiale. X> Acestea trebuie sa contina, de asemenea, 0o mentiune care sa
precizeze ca trimiterile, in actele cu putere de lege si actele administrative in vigoare, la
directiva abrogata prin prezenta directiva se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva. <XI
Statele membre stabilesc X> modalitatea de efectuare a acestei trimiteri si formularea acestei
mentiuni <X] medalitatea-de-ecfeetuarea-aeestei-trimiter:.

X> 2. Comisiei ii sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de
drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva. <XI

LS Articolul 22 <XJ
[ Abrogare <7

> Directiva 93/109/CE, astfel cum a fost modificata prin directiva mentionatd in anexa IV
partea A, se abroga cu efect de la 31 mai 2023, fara a aduce atingere obligatiilor statelor
membre 1n ceea ce priveste termenele de transpunere in dreptul intern a directivelor, termene
care sunt prevazute in anexa IV partea B. <XI

> Trimiterile la directivele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva si se
citesc in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa V. <X

Articolul 2348
PO Intrarea in vigoare si aplicarea <X/

Prezenta directiva intra in vigoare 4 X> in a doudzecea zi de la <XI data publicarii in Jurnalul
Oficial al Cemunitatiter XX Uniunii X1 Europene.

B> Articolele 1-8, articolul 9 alineatele (1) si (3), articolul 10 alineatul (2) si articolul 11
alineatul (2) se aplica de la 31 mai 2023. <XI

Articolul 2448

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu,

Presedintele
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